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Aufbauanleitung @ Szerelési utmutato
@ Assembly instruction @ Ungherese

®

Brugsanvisning Ungherese hoppeKIds
- with heart & soul
@ Montazni navod Instrukcja montazu with heart & sou

@ Montage-instructie Instrugdes de montagem

@ Instructions de montage@ Instrucciones de montaje @ Monteringsanvisning
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¥ www.hoppekids.com
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WICHTIG, ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN WAZNE, ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC: PRZECZYTA) UWAZNIE A
@IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE : READ CAREFULLY IMPORTANTE, RETER PARA REFERENCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE

VIGTIGT, GEMTIL FREMTIDIG REFERENCE: LAS OMHYGGELIGT @IMPORTANTE, CONSERVE PARA FUTURAS CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE
@DULEZITE USCHOVEJTE PRO BUDOUC POUZIT: CTETE POZORNE @VIKTIGT, BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS: LAS NOGGRANT

@BELANGRIJK, BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK: LEES AANDACHTIG VIKTIG, OPPBEVAR FOR FREMTIDIG REFERANSE: LES N@YE
IMPORTANT, A CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE : A LIRE ATTENTIVEMENT @ IMPORTANTE, CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO: LEGGERE ATTENTAMENTE

@ FONTOS, ORIZZE MEG KESOBBI FELHASZNALAS CELJABOL: OLVASSA EL FIGYELMESEN
- J

/ Dienst Tjeneste @ Dienst @ Szolgaltatas Servico @ Tjanst @ Servizio \
@Service @Sluiba Service Ustuga @ Servicio Teneste

Name 09 Name 6 Navn €2 Jméno @ Naam @ Nom @) Neév

@ Nombre 6E) Namn @ Navn (@ Nome Nazwa @) Designagao
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@Nr. @9 Nr. @ Nr. @ &. @ Nr. € N° @ Nr. ) Nr. ® N.° € Nr. €© Nr. € Nr. (D Nr.

@Typ @Type @Type@ Typ @ Type@Type@ Tipus Typ @ Tipo @Tipo @ Typ @Type @Tiph
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AA)[223711-71| x2
2A(223712-71| x2
1C)|006382-71| x2
1F)|006381-71| x2
(3)|217238-71| x2
4)|217237-71| x1
(5)|217247-71| x2
(6)108810-00 | x13
(D) 217247-71| x2
(®)197800-71| x1
(9)197701-71| x2
10)|006181-71| x2
11|006281-71| x2
43)149410-32| x2
14) 006580-52| x4

-

mm

1-000097-07] 6,3x80 [x20

1-000013-00| 8x40 [x28

1-000012-07| 3x30 [x26

1-000015-07 74 |[x1

1-000117-07| D=25 [x8

1-000250-07| 3x20 |[x16

1-000046-07| L34 |x8

1-000048-07]| 15x12 |x8

1-000057-57| 3,5x40 [x8

1-000078-07| 3,5x35 [x6
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1-000303-00 65x45 | x2
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/
Empfohlene Matratzenstarke 90 mm!

@ Recomended mattress thickness 90 mm!
Anbefalet madrastykkelse 90 mm!

@ Doporucena tloustka matrace 90 mm!
@ Aanbevolen matrasdikte 90 mm!

Matelas recommandé épaisseur 90 mm !
@Ajénlott matracvastagsag 90 mm!

\-

Zalecana grubos¢ materaca 90 mm!
Colchao recomendado espessura 90 mm!

@iEspesor de colchén recomendado 90 mm!
@ Rekommenderad madrasstjocklek 90 mm!

Anbefalt madrasstykkelse 90 mm!

@Materasso consigliato spessore 90 mm!
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